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Extrait
Extrait du prologue

La pièce baigne dans une douce lumière ; pour l'instant, un espace neutre. On distingue deux silhouettes
éclairées en contre-jour : Martin est assis à la table ; Sally se tient debout derrière lui, sur sa gauche, près de
la porte. Martin et Sally ne s'adressent pas directement l'un à l'autre. Ils parlent avec calme, se donnant du
mal pour se remémorer avec exactitude les événements qu'ils décrivent. La lumière monte sur Martin.

Martin : Je me souviens des yeux de ma soeur. Je veux qu'elle me regarde encore.
Je marchais dans Earl Street et elle venait vers moi. C'est comme ça que c'était.
Je ne dors plus. La nuit je me réveille et je veux aller dehors et me tenir au soleil. Là où je verrai ma soeur.
On marchait dans Earl Street, dans la chaleur du soleil, et j'ai tendu la main et lui ai touché les cheveux... et
ses cheveux étaient froids. Je me souviens très clairement de ce jour-là.
Les soirs d'été on regardait les nuages dérivant dans la chaleur du ciel. On était des enfants ensemble. Ça fait
longtemps que je ne l'ai pas vue. Ça fait des années. Je me souviens des yeux de ma soeur, quand je touchais
le froid de ses cheveux, et qu'elle me regardait.

(La lumière monte sur Sally)

Sally : C'était l'été ? C'était l'été. C'était un soir d'été.

Martin : Je me souviens que je me promenais avec une fille.

Sally : Je n'avais pas besoin de porter de manteau. L'air était si chaud.

Martin : Ça pourrait être n'importe quelle fille. Présentation de l'éditeur
Dans le parloir d'une prison, après des années de séparation, Sally rend une ultime visite à son frère
condamné à être pendu. Un étrange lien, mêlé de rancoeur, d'angoisse et de tendresse, unit ces deux êtres qui
portent au plus profond d'eux-mêmes les stigmates d'une enfance brisée.
Un texte fort, violent, bouleversant, plongeant ses racines dans les méandres du déchirement intérieur, quand
la carapace familiale craque de partout et que l'amour fait place à la haine.

Né en 1955 à Melbourne, Daniel Keene écrit pour le théâtre, le cinéma et la radio depuis 1979. Ses pièces
sont jouées en Australie et un peu partout dans le monde. Depuis 1999, elles sont également très appréciées
en France et en Belgique où l'on note un nombre croissant de créations et de reprises.

Diplômée en anglais et comédienne de formation, Séverine Magois travaille depuis 1992 au sein de la
Maison Antoine Vitez. C'est elle qui traduit et représente en France l'oeuvre de Daniel Keene. Ses
nombreuses traductions sont publiées aux éditions Théâtrales, Actes Sud, L'Arche et Lansman.

Une première version de cette pièce a été publiée sous le même titre

Martin : Le vieux sait que tu es là ?
Sally : Je ne l'ai pas vu.
Martin : Pourquoi tu ne lui a pas dit ?
Sally : Il essaie d'oublier qu'il a un fils.



Martin : Tu aurais pu lui parler.
Sally : Ne me dis pas ce que j'ai à faire.
Martin : Il parle de moi des fois ?
Sally : Quelle importance ? Biographie de l'auteur
Né en 1955 à Melbourne, Daniel Keene écrit pour le théâtre, le cinéma et la radio depuis 1979. Ses pièces
sont jouées en Australie et un peu partout dans le monde. Depuis 1999, elles sont également très appréciées
en France et en Belgique où l'on note un nombre croissant de créations et de reprises. Diplômée en anglais et
comédienne de formation, Séverine Magois travaille depuis 1992 au sein de la Maison Antoine Vitez. C'est
elle qui traduit et représente en France l'oeuvre de Daniel Keene. Ses nombreuses traductions sont publiées
aux éditions Théâtrales, Actes Sud, L'Arche et Lansman.
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